EN

Maximum thickness of the mat-
tress: 110 mm. WARNING. This
product must be attached to a
wall or building structure.

DE

Maximale Dicke der Matratze:
110 mm.WARNUNG. Dieses
Produkt muss an einer Wand
oder Gebaudestruktur befestigt
werden.

FR

Epaisseur maximale du matelas
: 110 mm.AVERTISSEMENT. Ce
produit doit étre fixé a un mur
ou a une structure de batiment.

NL

Maximale dikte van de matras:
110 mm .WAARSCHUWING. Dit
product moet aan een muur of
gebouwconstructie worden bev-
estigd.

IT

Spessore massimo del materas-
so: 110 mm.AVVERTIMENTO.
Questo prodotto deve essere fis-
sato a una parete o a una strut-
tura edilizia.

PL

Maksymalna grubos¢ materaca:
110 mm.OSTRZEZENIE. Produkt
nalezy przymocowac do Sciany
lub konstrukcji budynku.

S

SE

Max tjocklek pa madrassen: 110
Mmm.VARNING. Denna produkt
maste fastas pa en vagg eller
byggnadskonstruktion.

ES

Espesor maximo del colchon:
110 mm.ADVERTENCIA. Este
producto debe fijarse a una
pared o estructura de edificio.

DK

Maksimal tykkelse pa madras-
sen: 110 mm .ADVARSEL. Dette
produkt skal fastggres til en vaeg
eller bygningskonstruktion.

NO

Maksimal tykkelse pa madras-

sen: 110 mm.ADVARSEL. Dette
produktet ma festes til en vegg
eller bygningskonstruksjon.

PT

Espessura maxima do colchao:
110 mm.AVISO. Este produto
deve ser fixado a uma parede ou
estrutura de edificio.

RO

Grosimea maxima a saltelei: 110
mm .AVERTIZARE. Acest produs
trebuie atasat de un perete sau
de o structura de cladire.
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Si

Maksimalna debelina vzmetnice:
110 mm .OPOZORILO. Ta izdel-
ek mora biti pritrjen na steno ali
gradbeno konstrukcijo.

HU

A matrac maximalis vastagsa-
ga: 110 mm.FIGYELEM. Ezt a
terméket falhoz vagy épuletsze-
rkezethez kell rogziteni.

CZ

Maximalni tloustka matrace:
110 mm.VAROVANI. Tento
vyrobek musi byt pripevnén ke
stené nebo konstrukci budovy.

SK

Maximalna hrubka matraca: 110
mm.POZOR. Tento vyrobok musi
byt pripevneny k stene alebo
konstrukcii budovy.

HR

Maksimalna debljina madraca:
110 mm.UPOZORENIJE. Ovaj
proizvod mora biti pricvrséen na
zid ili gradevinsku konstrukciju.

FI

Patjan maksimipaksuus: 110mm.
VAROITUS. Tama tuote on kiin-
nitettava seinaan tai rakennus-
rakenteeseen.

LT

Maksimalus Ciuzinio storis: 110
mm.|SPEJIMAS. Sis gaminys turi
buti pritvirtintas prie sienos arba
pastato konstrukcijos.

GR

Meyloto naxoc otpwpatoc: 110
mm.MPOEIAOMOIHZH. Auto to
NPOTIOV MPETIEL VAL OTEPEWDBEL o€
TOLXO N KATAOKEUN KTLpLlov.

BG

MaKcumanHa aebenmHa Ha
maTpaka: 110mm.BHUMAHUE.
To3un npoaykT TpabBa oa bbae
NPUKPeneH KbM CTEeHa UK
CTPOUTENIHA KOHCTPYKLMA.

LV

Maksimalais matraca biezums:
110 mm.BRIDINAJUMS. Sim
izstradajumam jabut piesti-
prinatam pie sienas vai €kas
konstrukcijas.

EE

Madratsi maksimaalne paksus:
110 mm.HOIATUS. See toode
tuleb kinnitada seina voi ehi-
tuskonstruktsiooni kulge.

IS

Hamarkspykkt dynu: 110 mm.
VIDVORUN. bessi vara verdur ad
vera fest vid vegg eda byggingar-
mannvirki.



